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All-in—one PC
Poznamky

Prohlaseni pro Federalni komunikacni komisi

Toto zafizeni je v souladu s Castkou 15 pravidel FCC. Provoz vyZaduje spInéni nasleduijicich
dvou podminek:

« Toto zafizeni nesmi zplisobovat skodlivé rusenti, a

« Toto zafizeni musi pfijmout veskeré prijaté ruseni, v¢etné ruseni, které by mohlo zpUsobit
nezadouci ¢innost.

Toto zafizeni bylo testovano a bylo shledano, ze vyhovuje omezenim pro digitalni zafizeni

Tridy B, dle Céstky 15 pravidel Federalni komunikaéni komise (FCC). Tato omezeni maji

poskytnout rozumnou ochranu pied Skodlivym rusenim pro instalace v obytnych prostorach.

Toto zafizeni generuje, pouziva a mize vyzafovat energii na rozhlasové frekvenci, a pokud neni

instalovano a pouzivano podle pokyn( vyrobce, muze rusit rozhlasovou/radiovou komunikaci.

Ale neexistuje zadna zaruka, ze v konkrétni instalaci nedojde k ruseni. Pokud toto zafizeni

zpUsobuje skodlivé ruseni prijmu rozhlasu nebo televize, coz Ize zjistit tak, ze zafizeni vypnete

a zapnete, uzivateli doporucujeme zkusit odstranit ruseni pomoci jedné nebo nékolika

z nasledujicich metod:

+ Otocit nebo premistit pfijimaci anténu.

+  Zvétsit odstup mezi zafizenim a pfijimacem.

« Pripojit zafizeni do zasuvky na jiném okruhu, nez do kterého je pfipojen pfijimac.
« Poradte se s dodavatelem nebo zkuSenym rozhlasovym/TV technikem.

POZOR: Jakékoliv zmény nebo Upravy vyslovné neschvélené garantem tohoto zafizeni mohou
vést k odebrani opravnéni uzivatele pouzivat toto zafizeni.

Varovadni na vystaveni RF

Tohoto zafizeni musi byt nainstalovano a provozovano v souladu s dodanymi pokyny a anténa
(antény) pouzita pro tento vysila¢ musi byt nainstalovana tak, aby poskytovala vzdalenost
alespori 20 cm od viech osob a nesmi byt umisténa spole¢né nebo nesmi fungovat ve spojeni
s jakoukoliv jinou anténou nebo radiovym vysilacem. Koncovi uzivatelé a instaldtofi musi
obdrzet pokyny pro instalaci antény a specifické provozni pokyny v souladu s pozadavky na
vystaveni RF.
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Prohlaseni kanadského ministerstva komunikaci

Toto digitalni zafizeni neprekracuje limity tfidy B pro vyzafovani rddiového ruseni z digitalniho
pristroje stanovené vyhlaskou o vysokofrekvencnim ruseni ministerstva komunikaci Kanadly.

Toto digitalni zafizeni tfidy B splfuje kanadské predpisy ICES-003.

Prohlaseni o vystaveni IC zaFeni pro Kanadu

Toto zafizeni vyhovuje limitim pro vystaveni IC vyzafovani stanovenym pro nefizené prostredi.
Abyste vyhovéli poZzadavkdm pro vystaveni IC radiovym frekvencim, vyhnéte se prosim
pfimému kontaktu s vysilaci anténou béhem pfenosu dat. Koncovi uzivatelé museji dodrzovat
specifické provozni pokyny, aby vyhovéli pozadavkim pro vystaveni radiovym frekvencim.

Provoz vyzaduje spInéni nasledujicich dvou podminek:

+ Toto zafizeni nesmi zplisobovat ruseni, a

« Toto zafizeni musi pfijmout veskeré ruseni, véetné ruseni, které by mohlo zpuisobit
nezadouci ¢innost zafizeni.

Prohlaseni a bezpe¢nostni informace Prohlaseni o shodé (Direktiva R&TTE
1999/5/EC)

Nasledujici poloZky byly dokonceny a jsou povazovany za relevantni a dostate¢né:

«  Zésadni pozadavky jako v [Clanku 3]

. Pozadavky na zdravi a bezpe¢nost jako v [Clanku 3.1a]

«+ Testovani na elektrickou bezpec¢nost podle [EN 60950]

- Pozadavky na ochranu pro elektromagnetickou kompatibilitu v [Clanku 3.1b]

+ Testovani na elektromagnetickou kompatibilitu v [EN 301 489-1] a [EN 301 489-17]
Efektivni vyuZiti radiového spektra jako v [Clanku 3.2]
Radiové testy podle [EN 300 328-2]

Série All-in-one PCET2013
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Varovani o znacce CE

Toto je vyrobek tfidy B, a v domacim prostredi mUlze tento vyrobek zpUsobit ruseni radiovych
vin, a v tom pripadé bude uZivatel mozna nucen podniknout adekvatni opatfeni.

C€

Symbol CE pro zafizeni bez bezdratové mistni sité LAN/Bluetooth

Dodana verze tohoto zafizeni vyhovuje smérnicim EEC 2004/108/EC ,Elektromagneticka
kompatibilita” a 2006/95/EC,Smérnice pro slaboprouda zafizeni".

30

Symbol CE pro zafizeni s bezdratovou mistni siti LAN/Bluetooth

Toto zatizeni vyhovuje pozadavkim smérnice 1999/5/EC Evropského parlamentu a komise ze
dne 9. bfezna 1999 o radiovych a telekomunikacnich zafizenich a o vzajemném uznavani jejich
shody.

Bezdratovy provozni kanal pro rizné domény

S. Amerika 2,412-2,462 GHz Kanal 01 az 11
Japonsko 2,412-2,484 GHz Kanal 01 az 14
Evropa ETSI 2,412-2,472 GHz Kanal 01az13

Série All-in-one PCET2013 7
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Francie - Pasma s omezenou bezdratovou frekvenci

hodnoty pro vnitini prostory:

«  10mW pro celé 2,4GHz pasmo (2400 MHz - 2483,5 MHz)
« 100mW pro frekvence od 2446,5 MHz do 2483,5 MHz

@ Kanaly 10 az 13 v€etné pracuji v pasmu 2446,6 MHz az 2483,5 MHz.

Existuje nékolik moznosti venkovniho uZiti. Na soukromém pozemku nebo na soukromém
pozemku vefejnych organizaci uzivani podléha predbéznému schvaleni Ministerstvem obrany,
maximalni povolena hodnota je 100mW v pasmu 2446,5-2483,5 MHz. Venkovni uzivani na
vefejnych prostranstvich neni povoleno.

V Usecich uvedenych nize plati pro celé 2,4GHz pasmo:

+  maximalni povolend hodnota pro vnitini prostory je 100mW

maximalni povolena hodnota pro venkovni prostory je 10mW
Useky, v nichz je uzivani 2400 - 2483,5MHz pasma povoleno s EIRP s hodnotou pro vnitini
prostory méné nez 100mW a pro vnéjsi méné néz 10mw:

01 Ain 02 Aisne 03 Allier 05 Hautes Alpes

08 Ardennes 09 Ariege 11 Aude 12 Aveyron 16 Charente

24 Dordogne 25 Doubs 26 Drome 32 Gers 36 Indre

37 IndreetLoire 41 Loiret Cher 45 Loiret 50 Manche 55 Meuse

58 Niévre 59 Nord 60 Oise 61 Orne 63 Puy du Dome
64 Pyrénées Atlantique 66 Pyrénées Orientales 67 Bas Rhin 68 Haut Rhin

70 Haute Sabdne 71 Sabne et Loire 75 Paris 82 Tarn et Garonne
84 Vaucluse 88 Vosges 89 Yonne

90 Territoire de Belfort 94 Val de Marne

Casem se toto nafizeni pravdépodobné zméni a bezdratovou kartu LAN bude mozné pouzivat
ve vice oblastech Francie. Aktualni informace naleznete u ART (www.arvrp.fr).

@ Vase karta WLAN vysila méné nez 100mW, ale vice nez T0mW.

Série All-in-one PCET2013



All-in—one PC

NEROZEBIREJTE
Zaruka se nevztahuje na vyrobky, které byly ze
strany uzivatel(i rozmontovany.

Upozornéni ohledné lithium-iontové baterie

POZOR: Nebezpeci vybuchu pfi nespravné vyméné baterie RTC (hodin
redlného ¢asu). K vyméné pouzivejte jen stejny nebo ekvivalentni typ
baterie doporuceny vyrobcem. Pouzité baterie zlikvidujte podle pokyn(
vyrobce.

Zadné vystaveni tekutinam

NEVYSTAVUJTE ani nepouzivejte blizko tekutin, de$té nebo vlhkosti. Tento
vyrobek neni odolny viici vodé ani oleji.

E Tento symbol preskrtnuté popelnice na koleckdch znamen4, ze vyrobek (elektricka, elektronicka
zafizeni a knoflikové baterie s obsahem rtuti) by se nemél vyhazovat do komunaliniho odpadu.
mmmm  Ovéite si lokalni predpisy pro likvidaci elektronickych vyrobka.

NEVHAZUJTE baterii do komunalniho odpadu. Symbol pfeskrtnuté popelnice s kolecky ukazuje,
Ze tato baterie nesmi byt likvidovana spole¢né s komunélnim odpadem.

REACH

V ramci shody s regulatorni platformou REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and
Restriction of Chemicals (registrace, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek))
byl zvefejnén seznam chemickych latek pfitomnych v nasich produktech na webu ASUS REACH
na adrese http://csr.asus.com/english/REACH.htm.

Série All-in-one PCET2013 9
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SplInéni globalnich ekologickych predpisii a prohlaseni

Spolec¢nost ASUS se fidi principy ekologického navrhu a vyroby produktl a zajistuje splnéni
globalnich ekologickych pfedpisti ve viech fazich zivotniho cyklu produkt ASUS. Spole¢nost
ASUS kromé toho také zverejiuje relevantni informace v souladu s pozadavky predpisa.

Vice se o povinné zverejiiovanych informacich dozvite na http://csr.asus.com/english/
Compliance.htm. ASUS plni tyto pozadavky:

Prohlaseni o materialech dle japonské normy JIS-C-0950
Evropské predpisy REACH SVHC

Korejské predpisy RoHS

Svycarské energetické predpisy

Recyklace ASUS / Sluzby zpétného odbéru

ASUS provozuje program recyklace a zpétného odbéru zalozené na nasi snaze maximalné
chranit Zivotni prostiedi. Véfime, Ze ma smysl nabizet feSeni umozniujici zodpovédnou
recyklaci nasich produkt(, baterii, dalSich soucasti a obalovych material(. Podrobné informace
o recyklaci v riznych regionech najdete na http://csr.asus.com/english/Takeback.htm.

Bezpecnostni upozornéni UL

Ke splnéni bezpec¢nostnich pozadavk( je nutno All-in-one PC upevnit na standardni ram pro
montaZz na sténu, zarucujici potfebnou stabilitu s ohledem na hmotnost All-in-one PC. All-in-
one PC je nutno montovat a pouzivat s adaptérem pro montaZz na sténu, ktery ma schvaleni
UL, v€etné odpovidajici podlozky a drzéku (napf. VESA).

,W,WM/WW//WW/WWWW
e o

(=

Adaptér pro montaz na sténu, podlozka a drzak musi unést hmotnost nejméné 21 kg a mit
schvaleni UL.

10  Série All-in-one PCET2013
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Produkt vyhovujici standardu ENERGY STAR

ENERGY STAR je spole¢ny program americké Agentury pro ochranu Zivotniho
prostfedi a amerického ministerstva energetiky, ktery ndm véem pomaha
usetfit a zaroven chranit zivotni prosttedi diky energeticky Uspornym
vyrobkdm a postuptim.

ENERGY STAR VSechny produkty spole¢nosti ASUS oznacené logem ENERGY STAR vyhovuji
standardu ENERGY STAR a funkce fizeni spotfeby je u nich povolena ve

vychozim nastaveni. Tento monitor a pocitac jsou automaticky nastaveny
na prechod do rezimu spanku po 15 a 30 minutach necinnosti uzivatele. Pocita¢ probudite
klepnutim mysi nebo stiskem libovolné klavesy na klavesnici.

Podrobné informace o fizeni spotfeby a jeho pfinosu pro Zivotni prostiedi najdete na
strankach http://www.energy.gov/powermanagement. Na strankach http://www.energystar.
gov dale najdete podrobnosti o spole¢ném programu ENERGY STAR.

@ ENERGY STAR NENI podporovén ve FreeDOS systémech nebo v systémech bez OS.

Poznamky k této prirucce

Abyste jste méli jistotu, Ze postupujete spravné, vénujte pozornost nasledujicim symbol{im
pouzivanym v této pfirucce.

VAROVANI: Zasadni informace, kterymi se MUSITE Fidit, abyste pfede3li ptipadnym zranénim.
DULEZITE: Pokyny, které p¥i provadéni tkonu MUSITE dodrzovat.
TIP: Tipy a uzite¢né informace, které vdm pomohou provést dany ukon.

POZNAMKA: Dopliujici informace ke zvlastnim situacim.

=0 & B

Veskeré obrazky a kopie obrazovek v této pfirucce jsou pouze orientacni. Specifikace
skutecného produktu a obrazovky softwaru se mohou v riznych oblastech lisit.
Nejaktualnéjsi informace jsou k dispozici na webu spole¢nosti ASUS www.asus.com.

Série All-in-one PCET2013 11
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Bezpecnostni zasady

Tento pocitac¢ All-in-one PC ET2013 Series byl zkonstruovan a otestovén, aby splioval
nejaktudlnéjsi bezpecnostni normy pro technologii IT. Pro zajisténi bezpecnosti je vsak nutné,
abyste si precetli nasledujici bezpec¢nostni instrukce.

Instalace systému

« Pfed pouzivanim pocitale si pfectéte a dodrzujte veskeré pokyny v dokumentaci.
+ Tento pocita¢ nepouzivejte v blizkosti vody nebo zdroje tepla, napfiklad radidtoru.
+ Tento pocita¢ umistéte na stabilni povrch.

+  Otvory ve skfini slouzi k vétrani. Tyto otvory neucpavejte ani nezakryvejte. Okolo pocitace
zajistéte dostatecny prostor pro vétrani. Do vétracich otvord pocitace nezasunujte zadné
predméty.

« Tento produkt pouzivejte v prostredi s okolni teplotou mezi 0°C az 40°C.

+ Pouzivéte-li prodluzovaci kabel, ujistéte se, ze celkové mnozstvi proudu odebirané zafizenimi
pripojenymi k prodluzovacimu kabelu nepfekroci maximalni hodnotu pro dany kabel.

Péce béhem pouzivani
+ Na napdjeci kabel nestoupejte ani nepokladejte zadné predméty.

. Zabrante potfisnéni pocitace vodou nebo jinymi tekutinami.

+ Pocitatem stale prochéazi malé mnozstvi elektrického proudu, i kdyz je vypnuty. Pfed Cisténim
pocitace vzdy odpojte vedkeré napajeci, modemové a sitové kabely z elektrickych zasuvek.

+ Dotykova obrazovka vyzaduje pravidelné ¢isténi, aby byla zajisténa optimalni citlivost
dotyku. Chranite obrazovku pred cizimi pfedméty nebo nadmérnym nahromadénim
prachu. Pokyny pro isténi obrazovky:

«  Vypnéte systém a odpojte napajeci kabel z elektrické zasuvky.

«  Nastfikejte na dodany Cistici hadfik malé mnozstvi domaciho istice skla
a opatrné otfete povrch obrazovky.

«  Nestfikejte Cisti¢ pfimo na obrazovku.
«  KZ(isténi obrazovky nepouzivejte abrazivni Cistic¢ ani hruby hadrik.
+ Pokud se u potitace setkdte s nékterym z nasledujicich technickych problém, odpojte
napdjeci kabel a obratte se na kvalifikovaného servisniho technika nebo prodejce.
«  Je poskozen napajeci kabel nebo zastréka.
. Doslo k vniknuti tekutiny do systému.
. Pocita¢ nefunguje spravné, prestoze se fidite navodem k pouziti.
. Doslo k padu systému nebo k poskozeni skfiné.
«  Zménil se vykon systému.

12 Série All-in-one PCET2013
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Varovani na tlak zvuku

Nadmérny akusticky tlak ze sluchatek nebo pecek mUize vést k poskozeni nebo ztraté sluchu.
Zména nastaveni hlasitosti nebo ekvalizéru mimo stfedové polohy muze zpUsobit zvyseni
vystupniho napéti pro sluchatka a tim i hladiny akustického tlaku.

TV tuner (u vybranych modelii)

Pozndmka pro instala¢niho technika kabelové televize - toto upozornéni odkazuje na sekci
820-93 nérodnich elektrotechnickych predpist USA, které stanovi pokyny ke spravnému
uzemnéni a zejména na to, Ze stinéni koaxialniho kabelu musi byt pfipojeno k uzemnéni
budovy co nejblize k mistu vstupu kabelu do pfistroje.

Adaptér

1. Informace o adaptéru (lisi se dle zakoupeného modelu)
a. Napajeci napéti: 100 — 240 Vst

Vstupni kmitocet: 50 - 60 Hz
Jmenovity vystupni proud: 120W (19V, 6.32A)
Jmenovité vystupni napéti: 19 Vss

2. Zasuvka musi byt pobliz pfistroje a snadno dostupna.

Varovani ventilatoru stejnosmérného proudu

Ss ventilator je pohybliva soucast, ktera muize byt nebezpecnd. Nepfiblizujte se k rotujicim
lopatkam ventilatoru.

Série All-in-one PCET2013 13
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Vitejte

Blahopiejeme vam k zakoupeni All-in-one PC ET2013 Series. Na nasledujicich obrazcich je
zobrazen obsah krabice vaseho nového produktu. Pokud je néktera z nasledujicich polozek
poskozena nebo chybi, se obratte na prodejce.

Obsah krabice

Série All-in-one PCET2013

Klavesnice (volitelny)

Mys (volitelny)

Napajeci adaptér

Napajeci kabel

Zarucni list

T
€

00

Srouby pro montaz na sténu
(volitelny)

KBM USB piijima¢ -
kli¢enka (volitelna)

&

Dalkové ovladani (volitelné)

Konektor TV (volitelny)

Note:

1. Obrazky klavesnice, mysi a zdroje
napajeni jsou pouze orientacni.
Specifikace skute¢ného produktu
se mohou v jednotlivych oblastech
lisit.

2. Klavesnice a mys mohou byt
dratové nebo bezdratové.

Série All-in-one PCET2013




All—in—one PC

Seznameni s All-in-one PC

Pohled zepredu

Na nasledujicim obrazku jsou popsany asti na této strané pocitace.

Série ET2013IG
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(1) Indikator LED webkamery
Ukazuje, Ze je webkamera aktivovana.

(2] Webkamera
Integrovand webkamera s mikrofonem umoznuji Ucastnit se videokonferenci online.

(3] N Digitalni mikrofon (zabudovany)

Zabudovany digitalni mikrofon Ize pouZit pro videokonference, projevy, zvukové
zdznamy a multimedialni aplikace.

(4] Displej LCD (Dotykova funkce u vybranych modelti)

20 palcovy displej LCD s optimalnim rozlisenim 1600 x 900 je vybaven dotykovou
funkci, kterd vam pfinasi digitdlni Zivot na dosah ruky.

(5 ) O Tiacitko napajeni
Tlacitko napajeni vam umoznuje systém zapnout/vypnout.
(6] Vikona zvyseni hlasitosti reproduktoru

Stisknutim zvysite jas zobrazeni. Stisknutim mUizete posouvat nahoru pfi navigovani v
nabidce.

(7] Tladitko Nabidka

Stisknutim zobrazite nabidku. Stisknutim tohoto tlacitka potvrdite/vyberete
zvyraznénou ikonu (funkci), kdyz je aktivovana nabidka OSD.

(8] Ikona ztlumeni hlasitosti reproduktoru

Stisknutim sniZite jas zobrazeni. Stisknutim mUzete posouvat dol{i pfi navigovani v
nabidce.

(9] Tla¢itko REZIM

Stiskem prepnéte zdroj zobrazovaného signalu. Pfi prepnuti na vstup HDMI Ize All-in-
one PC vyuzit jako bézny stolni LCD monitor.

(10} B Indikator LED pevného disku
Ukazuje ¢innost pevného disku.

® IR pfijimac (u vybranych modelii)

IR pFijimac pfijima infracervené (IR) signaly dalkového ovladani.

16  Série All-in-one PCET2013
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(1) Indikator LED webkamery
Ukazuje, Ze je webkamera aktivovana.

(2] Webkamera
Integrovand webkamera s mikrofonem umoziuji ucastnit se videokonferenci online.

(3] o Digitalni mikrofon (zabudovany)

Zabudovany digitalni mikrofon Ize pouzit pro videokonference, projevy, zvukové
zaznamy a multimediélni aplikace.

(4] Displej LCD (Dotykova funkce u vybranych model)

20 palcovy displej LCD s optimalnim rozlisenim 1600 x 900 je vybaven dotykovou
funkci, kterd vam pfinasi digitdlni Zivot na dosah ruky.

0 O Tiatitko napajeni

Tlacitko napéjeni vam umoznuje systém zapnout/vypnout.
Tlacitko ZvySeni jasu

Zvyseni jasu displeje.

(7] Tlaéitko SniZeni jasu
Snizeni jasu displeje.

(8] Vikona zvyseni hlasitosti reproduktoru
Zvysi hlasitost reproduktoru.

(9] Ikona ztlumeni hlasitosti reproduktoru
Ztlumi hlasitost reproduktoru.

@® O Indikator LED pevného disku
Ukazuje Cinnost pevného disku.

(11) IR pfijimac (u vybranych modelii)

IR prijimac pfijima infracervené (IR) signély délkového ovladani.
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Pohled zezadu

Na nésledujicim obrazku jsou popsany ¢asti na této strané pocitace.

Série ET2013IG

(1) Podstavec
Umoznuje zorientovat systém do svislé polohy.

(2] @ Port zamku Kensington®

Port pro zamek Kensington® dovoluje zabezpeceni pocitace pomoci bezpecnostnich
vyrobkd kompatibilnich s Kensington®. Tyto bezpecénostni vyrobky zpravidla obsahuiji
kovovy kabel a zdmek, ktery brani odpojeni pocitace od pevného predmétu.

Série All-in-one PCET2013 19



All—-in—one PC

222 Vstup napajeni (stejnosmérné napéti 19 V)

Napdjeci adaptér konvertuje stfidavé napéti na stejnosmérné pro pouziti v této
zdifce. Timto vstupem je pfivadéno napdjeni do pocitace. Aby se zabranilo poskozeni
pocitace, vzdy pouzivejte dodany napéjeci adaptér.

Béhem pouzivani se napéjeci adaptér zahfiva na stfedni az vysokou teplotu. Adaptér
nezakryvejte a udrzujte jej v bezpecné vzdélenosti od téla.

O 7 PortUsB
Port USB (Universal Serial Bus) je kompatibilni se zafizenimi USB, jako jsou napfiklad
klavesnice, mysi, fotoaparaty a pevné disky.

(5 Port vstupu HDMI
HDMI (High-Definition Multimedia Interface) je nekomprimované univerzalni rozhrani
digitalniho zvuku/videa mezi libovolnym zdrojem zvuku/videa, pfiklad set-top boxem,
prehrava¢em DVD.

O O vystup pro displej (monitor)
15-pinovy monitorovy port D-sub podporuje standardni zafizeni kompatibilni s VGA,
napf. monitory a projektory, umoznujici zobrazeni na vétsim externim displeji.

@ £ Port mistni sité LAN
Osmikolikovy port RJ-45 LAN podporuje standardni ethernetovy kabel pro pfipojeni k
mistni siti.

© © Anténni vstup (volitelny)
Anténni vstup je pro vysilani TV nebo FM radia (volitelny) a umoznuje pouzivani z
predplacenych TV kanald. Dodavana anténa je pro pfijem digitalni TV/FM radia. Z

kabelové sité mizete pfijimat digitalni a analogovou televizi nebo FM radio podle
toho, co méte predplaceno.

20  Série All-in-one PCET2013
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Série ET2013I1U

(c N

(1) Podstavec
Umozniuje zorientovat systém do svislé polohy.

(2] Port zamku Kensington®

Port pro zamek Kensington® dovoluje zabezpeceni pocitate pomoci bezpe¢nostnich
vyrobk( kompatibilnich s Kensington®. Tyto bezpec¢nostni vyrobky zpravidla obsahuiji
kovovy kabel a zamek, ktery brani odpojeni pocitace od pevného predmétu.
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222 Vstup napajeni (stejnosmérné napéti 19 V)

Napdjeci adaptér konvertuje stfidavé napéti na stejnosmérné pro pouziti v této
zdifce. Timto vstupem je pfivadéno napdjeni do pocitace. Aby se zabranilo poskozeni
pocitace, vzdy pouzivejte dodany napéjeci adaptér.

& Béhem pouzivani se napéjeci adaptér zahtiva na stfedni az vysokou teplotu. Adaptér
nezakryvejte a udrzujte jej v bezpecné vzdalenosti od téla.

O 5 PortUSB

Port USB (Universal Serial Bus) je kompatibilni se zafizenimi USB, jako jsou napfiklad
kldvesnice, mysi, fotoaparaty a pevné disky.

© [ vystup pro displej (monitor) (u vybranych modeli)

15-pinovy monitorovy port D-sub podporuje standardni zafizeni kompatibilni s VGA,
napf. monitory a projektory, umoznujici zobrazeni na vétsim externim displeji.

O £ Port mistni sité LAN

Osmikolikovy port RJ-45 LAN podporuje standardni ethernetovy kabel pro pfipojeni k
mistni siti.

@ s Sériovy port (u vybranych modeli)

9vyvodovy sériovy port (COM1) pro sériova zafizeni.

22 Série All-in-one PCET2013



Bocni pohled

Na nésledujicim obrazku jsou popsany ¢asti na této strané pocitace.

o [n

0 <

(I

e D"

Ctecka pamétovych karet (u vybranych modelii)

Aby bylo mozné nacitat pamétové karty, je obvykle nezbytné
zakoupit samostatné externi ¢te¢ku pamétovych karet.
Vestavénd c¢tecka pamétovych karet umozZiuje nacitat karty
MMC/SD/SDHC/SDXC pouzivané v riznych zatizenich,
naptiklad v digitalnich kamerach a fotoaparatech, MP3
prehravacich, mobilnich telefonech a PDA.

Port USB 2.0/3.0 (u vybranych model)

Port USB (Universal Serial Bus) je kompatibilni se zafizenimi
USB, jako jsou naptiklad klavesnice, mysi, fotoaparaty a pevné
disky.

Port vstupu HDMI

HDMI (High-Definition Multimedia Interface) je
nekomprimované univerzalni rozhrani digitalniho zvuku/videa
mezi libovolnym zdrojem zvuku/videa, napfiklad set-top
boxem, pfehravacem DVD.

Zdirka pro pripojeni mikrofonu

Zditka pro pfipojeni mikrofonu je urc¢ena pro pfipojeni
mikrofonu pro videokonference, projevy nebo jednoduché
zvukové zéznamy.

Zdirka pro pripojeni sluchatek/zvukového vystupu

Zditka pfi pfipojeni stereofonnich sluchatek 1/8” (3,5 mm)
slouzi k pfipojeni vystupniho zvukového signdlu systému k
reproduktoriim se zesilovacem nebo ke sluchatkdim. Pfi pouziti
této zditky budou automaticky deaktivovény integrované
reproduktory.

Opticka jednotka

Zabudovana opticka jednotka mUze podporovat kompaktni
disky (CD) a/nebo digitalni videodisky (DVD) a mlze
umoznovat zapis (R) nebo prepis (RW). Podrobnosti viz prodejni
specifikace kazdého modelu.

All-in—one PC
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Pouzivani dotykového displeje

All-in-one PC pfindsi digitalni zivot na dosah ruky. K ovladani pocitace All-in-one PC postaci
nékolik dotyki nebo stylus. Dotykem Ize ovladat funkce, jako napfiklad mys:

+ Dotyk = klepnuti levym tla¢itkem mysi

+ Dotyk a podrzeni = klepnuti pravym tlacitkem mysi

@ Dotykové obrazovka je k dispozici u vybranych modeld.

Zobrazeni dotykového ukazatele

Dotykovy ukazatel neboli virtudlni mys poméha pohodiné pouzivat dotykovou obrazovku.
Pokyny pro zobrazeni dotykového ukazatele

1. Na pracovni plo3e systému Windows® -

klepnéte na Start > Ovladaci panely >
Zobrazit zafizeni a tiskarnu.

24 Série All-in-one PCET2013
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2. Klepnutim na Zménit potvrdte nastaveni. Gl = ses 2

-/ Devices and Printers
=g Ad

3.  Klepnéte na kartu Dotyk v horni ¢asti 4. Pridotknuti se na obrazovce zobrazi
a zaskrtnéte policko pred Zobrazit virtualni mys.
dotykovy ukazatel pfi interakci s
polozkami na obrazovce. Dokoncete

konfiguraci klepnutim na OK.

| Pen Options | Flicks | Handwriting | Touch |

Use your finger as an input device

Touch actions

Use your finger to interact with items on the screen. You
can adjust the settings for each touch action.

Touch action Equivalent mouse action

Double-tap Double-dick
Press and hold Right-dlick

ouch pointer
Show the touch peinter when I'm interacting with items
§Un the screen,

Cisténi dotykové obrazovky

Dotykova obrazovka vyzaduje pravidelné ¢isténi, aby byla zajisténa optimalni citlivost dotyku.
Chrante obrazovku pred cizimi pfedméty nebo nadmérnym nahromadénim prachu. Pokyny
pro Cisténi obrazovky:

«  Vypnéte systém a odpojte napajeci kabel z elektrické zasuvky.

. Nastfikejte trochu Cistice na sklo na dodavanou Cistici utérku a opatrné otiete povrch a
ramecek zobrazovace.

+  Nestrikejte Cisti¢ pfimo na obrazovku.
«  K(isténi obrazovky nepouzivejte abrazivni Cistic¢ ani hruby hadrik.

Série All-in-one PCET2013 25
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Umisténi pocitace All-in-one PC

Umisténi na pracovni plose

Umistéte svuj All-in-one PC na rovny povrch jako je pracovni nebo psaci stll a zatahnutim
otevrete podstavec, dokud nezaklapne na misto. Potom naklorite zobrazovaci panel mezi 12 a
30 stupni ze svislé polohy.

o
)

12° 0° 30°
\
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All-in—one PC
Instalace Sroubu pro montaz na sténu (volitelny)

All-in-one PC upevnéte na sténu po zakoupeni volitelnych Sroubtd pro montéaz na sténu a sady

pro montaz na sténu (podlozka a drzak; VESA100, 100 mm x 100 mm). Srouby pro montaz na
sténu instalujte podle nésledujicich pokynd.

1.

>

Polozte All-in-one PC zobrazovacem dol{ na rovny povrch, napfiklad stil nebo stolek,
a poté demontujte dva $rouby za stojanem. Srouby uschovejte k budoucimu pouziti,
kdybyste chtéli stojan znovu instalovat.

Il

URAVRY

coEEE=

2.

Uvolnéte stojan zatlacenim dol0, vykyvnutim vpred a pak zvednutim. Stojan vyjméte a
odlozte stranou.

//W///////////////W////ﬂ////////////////////////ﬂ////ﬂ/ﬂ/m
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3. Odstrante Ctyfi plastové krytky otvor na zadnim panelu.

WWWWWMWWWWWW/

|
—
Y= l=1=

4. ZaSroubujte Ctyfi Srouby pro montaz na sténu do otvorl v zadnim panelu.

(XY =T]=]=]=]
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5. Upevnéte All-in-one PC na pevnou sténu pomoci standardni sady pro montaz na sténu
(podlozka a drzak) a Sroubl pro montdz na sténu. Dodrzujte pokyny uvedené v priruéce
pro instalaci, dodavané se sadou pro montaz na sténu.

/WW////////////////////////////////////////W//W
o o

[X-Y=T=[=]=]

@ - Srouby pro montaz na sténu jsou volitelné pfislusenstvi.
Sada pro montaz na sténu musi vyhovovat normé VESA 100, a Ize ji zakoupit samostatné.

V z4jmu bezpedi si pfed montazi All-in-one PC na sténu peclivé pfectéte pfirucku k instalaci
sady pro montéz na sténu.
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Instalace pocitace All-in-one PC

Pripojeni dratové klavesnice a mysi

PFipojte klavesnici k portu USB na zadnim panelu (@). Klavesnici a my3 mUzZete také pfipojit k
portu USB na levé strané (€)), pokud vam nestaci délka kabelu klavesnice a mysi.

Pripojeni bezdratové klavesnice a mysi

1. Vlozte baterie do bezdratové
kldvesnice a mysi.

2. Pfipojte bezdratovy pfijimac
klavesnice/mysi k portu USB na All-
in-one PC.

3. Nyni mUzete bezdratovou klavesnici
a mys zacit pouzivat.

@ Obrézky uvedené vyse jsou pouze orientacni. Skutecny vzhled a specifikace (kabelové nebo
bezdratové) kldvesnice a mysi se mohou v jednotlivych oblastech lisit.
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Pripojeni napajeni systému
Pfipojte dodany napéjeci adaptér ke zdifce DC IN na zadnim panelu (@ € €) a potom
zapnéte systém stisknutim vypinaée na prednim panelu (©).

VAROVANI! NEPRIPOJUJTE napéjeci kabel stfidavého napéti k elektrické zasuvce pied
pfipojenim zastrcky stejnosmérného napéti k systému. V opacné pripadé muze dojit k
poskozeni adaptéru stfidavého-stejnosmérného napéti.

Vypnuti napajeni

+ Pro uvedeni systému do Usporného rezimu stisknéte Tla¢itko napa’jem’(b na prednim
panelu. Chcete-li uvést systém zpét do operaéniho systému, stisknéte znovu tlacitko
napajeni, klepnéte na tlacitko mysi nebo stisknéte libovolnou klavesu na klavesnici.

+  Pro Uplné vypnuti systému, provedte normalni proces vypnuti systému Windows.

« Vpiipadé selhani systému, stisknéte a podrzte Tlacitko napéjenl’(') po dobu nejméné péti
sekund, az se systém vypne.
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Kalibrace obrazovky

All-in-one PC je vybaven nasledujicim softwarovym nastrojem, ktery umozruje konfigurovat

presnost dotykové obrazovky.

@ Dotykova obrazovka je k dispozici u vybranych modeld.

1. Na ploSe Windows® klepnéte na Start >
Ovladaci panely > Hardware a zvuk
> Nastaveni Tablet PC a klepnéte na
Kalibrovat obrazovku pro pero nebo
dotykové ovladani.

2. Na karté Zobrazeni klepnéte na
Kalibrovat.

3. Vzorky kalibrace ziskate klepnutim
na kfizek pokazdé, kdyz se objevi na
obrazovce.
Klepnutim pravym tlacitkem kdekoli na
ce obrazovce se vratite na minuly kalibra¢ni
bod. Stiskem Esc na klavesnici tento
nastroj zaviete. Neménte orientaci
obrazovky, dokud neni dokonéen proces
kalibrace.

Série All-in-one PCET2013
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[
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Zobrazeni: 1. Obecnyj monitar nepadporujici techn v]

Podrobnaosti:  Je k dispozici dotykové ovlddani.

) Kalibrovat...

Zvolte pofadi, v jakém se obrazovka otaci. Preiit k
arientaci

Obnovit...




All—in—one PC

Konfigurace bezdratového pripojeni

1. Klepnéte na ikonu bezdrétové sité s oranzovou hvézdi¢kou 4 v oznamovaci oblasti
operacniho systému Windows®.

2. Zvolte pristupovy bod bezdratové sité,
ke kterému se chcete pfipojit, a sestavte

spojeni klepnutim na PFipojit. =5 Unidentified network
Mo Internet access

Currently connected to: *

(% Pokud nemUzete nalézt pozadovany
pristupovy bod, klepnutim na ikonu Wireless Metwork Connection A
Aktualizovat #+ v pravém hornim

rohu zaktualizujte seznam a znovu jej Steven Office M
prohledejte. Connect automatically
@ P¥i pfipojovéni k zabezpecené siti zadejte Joshua_Peng N
sitovy bezpecnostni kli¢ nebo pfistupové
ybezp pristip WL-520GC M
heslo. L
'@ Connect to a Netwark r @1 HSU S‘GUEST 1'.1 |

Type the network security key

Security key:

[T Hide characters

| — Open Network and Sharing Center

3. Po vytvoreni spojeni se toto spojeni zobrazi v seznamu.

4.V oznamovaci oblasti se zobrazi ikona bezdritové sité m
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Konfigurace pevného pripojeni

Pouziti statickeé IP adresy

1.

Klepnéte pravym tlacitkem mysi na Zluty
vystrazny trojuhelnik &l na hlavnim
panelu operacniho systému Windows® a
vyberte piikaz Otevfit Centrum sitovy ch
pripojeni a sdileni.

@ Zkontrolujte, zda jste pfipojili kabel mistni

sité LAN k pocitaci All-in-one PC.

2. Klepnéte na Zménit nastaveni adaptéru

v levém modrém podokné.

3. Klepnéte pravym tlacitkem na polozku
Pripojeni k mistni siti a vyberte poloZzku
Vlastnosti.

Série All-in-one PCET2013

Currently connected to:

Unidentified network
Mo Internet access

Open Metwork and Sharing Center

~

Unidentified netwo

Manage wireless networks

settings

or network

Set up a wireless, broadband, dial-up, ad hos
point.

*x

i

<, or VPN connection; or set up a router o access

etwork compute

(IE - Neworkant e » NeworkndSaing e ][ sarhContot 5]

Control Panel Home . . . . .
View your basic network information and set up connections

@ See full map

Intemet

ot

red, dial-up, or VPN network connection.

etwork problems, or get troubleshooting information.

change sharing settings.

[E=RE=RE

@Ov|@« Network and Intemet » Network Connections »

cccccc ted

- Bluetooth Network Connection
u
e
X € Bluctooth Device (Personal Area

"
Miniport (PPPOE)

&' ‘Wireless Network Connection

s Network.

<l Atheros

~ [ 4] [ search Network Connections 3

Organize v Disable this network device  Diagnose this connection  Rename. this connes ct

Area Connection
nidentified network

RB132 PCL-E Fast Ethern,

& Disable

Status
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4. Oznacte polozku Protokol IP verze
4 (TCP/IPv4) a klepnéte na tlacitko
Vlastnosti.

U Local Area Connection Properties @

Metworking

Connect using:

u¥ Atheros ARB132 PCI-E Fast Ethemet Controller

This connection uses the following tems:

% Cliert for Microsoft Networks

3Bl Trend Micro NDIS 6.0 Fitter Driver

SODS Packet Scheduler

SFIIE and Printer Sharing for Microsoft Networks

-a Intemet Protocol Wersion & (TCP/IPvE)

g 1t Protocol Version 4 (TCP/1Pvd) |

& Link-Layer Topology Discovery Mapper /0 Driver
<& Link-Layer Topology Discovery Responder

Description

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

oK || Cancel

5. Vybel’te mOiI’lOSt Pouil’t I‘IéSleduj icl’ Internet Protocol Version 4 {TCP/IPv4) Properties l X
adresu IP. General

6' ZadeJte Vaée ljdaje Ad resa IP’ Maska You can get IP settings assigned automatically if your network supports

this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator

pOdSité a Vy'ChOZI' bl‘éna. for the appropriate IP settings,

() Obtain an IP address automatically

7. Podle potieby zadejte adresu Preferred

@ {se the Tollowing TF address:

DNS server (Upfednostiovany server 1P adcress:
DN S) . Subnet mask:
8. Po zadani viech prislugnych Gdaj B
doko néete konﬁ g u raci kI e p n utl'm na Obtain DMS server address automatically
v @ Use the following DNS server addresses:
tIaCItko OK. Preferred DNS server: .
Alternate DNS server:

[ validate settings upon exit
L
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Pouziti dynamické IP (PPPoE)

Zopakujte kroky 1 - 4 z pfedchozi ¢asti.
2. Zvolte Obtain an IP address

automatically (automaticky ziskat
adresu IP) a kliknéte na OK.

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPvd] Properties

General | Alternate Configuration

‘You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

=)

() Use the following IP address:

@ Obtain DNS server address automatically

() Use the following DNS server addresses:

Validate settings upon exit

(Pouzivdte-li PPPoE, pokracujte podle ndsledujicich krokii)

3. Vratte se zpét do Centrum sitovych
pripojeni a sdileni a potom klepnéte na
Vytvoreni pripojeni nebo sité.

4. \Vyberte polozku Ptipojit k Internetu a
klepnéte na tlacitko Dalsi.

Série All-in-one PCET2013
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~
(LJ{L) [ « Networkand Intemet » Network and Sharing Center < [41][ = )
]
Control Panel Home . . . . .
View your basic network information and set up connections
Manage wireless networks [' = Seefull map
9 A ~ x (%]
e anoe edopter seitingy ASUS-PC Unidentified network Intemet
Change advanced sharing (This computer)
<= View your active networks Connect or disconnect
S==F Unidentified network Accesstype: Nolntemet access
T Public network Connections: [ Local Area Connection
Change your network
= TGP, ad hoe, or VPN connection; or set up a router or access:
point,
i Connect to anetwork
Connect o reconnect to a wireless, wired, dial-up, or VPN network connection.
E—- Choose homegroup and sharing options
P Access files and printers located on other network computers, o change sharing settings.

Internet Options [S] Troubleshoot problems
DI

Windows Firewall d repair orget

information.

e

) %@ Set Up a Connection or Network

Choose a connection option

‘Q [Connect to the Intemet =

et up a wireless, broadband, or dial-up connection to the Internet.

gk Setup a new network
. Configure a new router or access point.

I

gk Manually connect to = wireless network
., Connectto a hidden network or create a new wireless profile.

‘}, Connect to a workplace
W™ Set up a dial-up or VPN connection to your werkplace.

7= Setup a dial-up connection
x:é Connect to the Intemet using a dial-up connection.
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5. Vyberte Sirokopasmové piipojeni e
(PPPOE) a klepnéte na Dalsi. & © comearomeimens

How do you want to connect?

quﬂ Wireless

Connect using a wireless router or a wireless network.

Broadband (PPPoE)

Connect using DSL or cable that requires 2 user name and password.

Show connection options that this computer is not set up to use
Help me choose

Cancel

6. Zadejte vade uzivatelské jméno, heslo a | =
nazev pfipojeni. Klepnéte na PFipojit. © @ mmamteben

Type the information from your Internet service provider (ISP)

User name: ASUS

Password:

Show characters

Remember this password

Connection name AEC connection

B! [7] Allew other people to use this connection

This option allows anyone with access to this computer to use this connection.

Idon't have an ISP

7. Dokoncete konfiguraci klepnutim na —=
ZaVFI't. @ @@ Connect to the Internet

The connection to the Internet is ready to use

A @

To connect to the Internet next time, left-click the network icon in
the taskbar and click the connection you just created.

Close
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8.

0.

Klepnéte na ikonu sité na hlavnim panelu
a klepnéte na pfipojeni, které jste pravé
vytvorili.

Zadejte vase uzivatelské jméno a heslo.
Klepnutim na tlacitko P¥ipojit se pfipojte
k Internetu.

Série All-in-one PCET2013

Currently connected to: s
== Unidentified network

Mo Internet access
Dial-up and VPN -
ABC connection =P

L Connect ABC connection @

User name: ASUS

Password: esesee

@ Me only
'5' Anyone who uses this computer

[ Connect ][ Cancel ][ Properties ][ Help
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Konfigurace zvukového vystupu

All-in-one PC podporuje rtizné druhy zvukovych konfiguraci. Nastavte systém pouzitim stereo
reproduktord nebo vicekanalového reproduktorového systému.

Konfigurace reproduktort

Nastavte systém pomoci nasledujicich konfiguraci reproduktor(:

Nazev Reproduktorovy systém

2kanalova
reproduktorova Levy a pravy reproduktor.
soustava (stereo)

Zdirka zvuku SLuchatka/dvoukanalovy
'’ Zvukovy vystup
S Vstup mikrofonu

(% Stereofonni sada reproduktor( je L-P dvoukanalovy reproduktorovy systém.

Pripojeni reproduktorti
NiZe uvedenad tabulka poskytuje prehled zdifek zvuku na zadnim panelu a informace o jejich funkci.
Pro stereofonni reproduktory nebo sluchdtka

Zdirka zvuku
M | Slouzi k pfipojeni stereofonnich reproduktord nebo sluchatek.
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Obnoveni vaseho systému
Vyuziti skrytého oddilu
Obnoveni OS na vychozi prednastaveny oddil (obnoveni F9)

1. Béhem startu pocitace stisknéte klavesu [F9].

2. Vyberte polozku Windows setup [EMS Enabled] (Instalace Windows s podporou EMS), az
se objevi, a potvrdte stiskem klavesy [Enter].

3. Vyberte jazyk a potom klepnéte na Next (Dalsi).

Vyberte Recover the OS to the Default Partition (Obnovit OS na vychozi oddil) a
klepnéte na Next (Dalsi).

5. Zobrazi se vychozi pfednastaveny oddil. Klepnéte na Next (dalsi).

Data z vybraného oddilu budou vymazana. Klepnutim na Recover (Obnovit) spustte
obnovu systému.

Béhem obnovy systému jsou ztracena viechna data vybraného oddilu. Nezapomerite data
predem zalohovat.
7. Po Uspésném obnoveni restartujte systém klepnutim ma Reboot (Restartovat).

Zalohovani prednastavenych parametri prostiedi na USB disk (zalohovani

F9)

1. Opakujte kroky 1-3 v pfedchozi &asti.

2. Vyberte Backup the Factory Environment to a USB Drive (Zalohovani pfednastavenych
parametr( prostiedi na USB disk) a klepnéte na Next (Dalsi).

w

Pripojte k PC USB disk a spustte Zalohovani prednastavenych parametr prostredi na USB
disk.

Pfipojeny USB disk musi mit kapacitu vy3si nez 20GB. Skute¢né potfebné misto zavisi na modelu
vaseho PC.

4. \Vyberte pozadovany USB disk, pokud je k pfipojeno vice USB disk(, a klepnéte na Next
(Dalsi).

@ Pokud na USB disku jiz existuje oddil o potfebné velikosti (napfiklad oddil dfive vyuzity k
zalohovani), systém jej automaticky zobrazi a znovu pouzije k zélohovani.

5.V zavislosti na tom, jaka situace nastane v pfedchozim kroku, mohou byt vymazana data z
vybraného USB disku nebo vybraného oddilu. Zalohovani spustite klepnutim na Backup
(Zalohovat).

Dojde ke ztraté viech dat na vybraném USB disku nebo vybraném oddilu. Nezapomerite data
predem zélohovat.
6.

Po Uspésném zélohovani tovarnich parametrl prostiedi restartujte systém klepnutim ma
Reboot (Restartovat).
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Pouziti USB disku (obnoveni USB)

Pfi poruse oddilu pro obnoveni na pevném disku mizete pomoci USB disku obnovit vychozi
tovarni nastaveni systému nebo obnovit tovarni parametry prostredi na cely pevny disk.

—_

Pfipojte USB disk, na ktery jste zalohovali tovarni parametry prostredi.

2. Stisknéte klavesu <ESC> pfi spusténi pocitace a objevi se obrazovka Please select boot
device (Vyberte zafizeni pro spusténi). Volbou USB:XXXXXX spustte systém z pfipojeného
USB disku.

3. Vyberte jazyk a potom klepnéte na Next (Dalsi).
4. \Vyberte Restore (Obnovit) a klepnéte na Next (Dalsi).

5. Vyberte tUlohu a potom klepnéte na Next (Dalsi). Mozné ulohy:
« Restore the OS to the Default Partition only (Obnovit OS jen na vychozi oddil)

Tuto volbu vyberte, pokud vam staéi obnova OS do stavu jako pfi zakoupeni. Tato moznost
vymaze viechna data ze systémového oddilu "C" a ponechd oddil "D" beze zmén. Po
klepnuti na Next (Dalsi) se zobrazi vychozi systémovy oddil. Klepnéte jesté jednou na na
Next (dalsi).

* Restore the Whole Hard Disk (Obnovit cely pevny disk)

Tuto moznost vyberte, pokud chcete obnovit stav celého All-in-one PC jako po zakoupeni.
Tato moznost vymaze vsechna data z pevného disku, vytvofi novy systémovy oddil "C",
prazdny disk "D" a oddil pro obnoveni.

6. V zavislosti na vybrané moznosti budou vymazana data z oddilu nebo z celého disku.
Klepnutim na Restore (Obnovit) spustte tlohu.

7. Po Uspésném obnoveni restartujte systém klepnutim ma Reboot (Restartovat).
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Vyrobce

ASUSTek COMPUTER INC.

Adresa, mésto

No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN R.O0.C

Zemé TAIWAN

Autorizovany zastupce v Evropé ASUS COMPUTER GmbH

Adresa, mésto HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN
Zemé GERMANY
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